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sant i del dany subvencionable, com el compliment dels 
requisits que han de complir els beneficiaris.

El ministre de l’Interior, a proposta de la Direcció 
General de Protecció Civil i Emergències, pot dictar les 
instruccions necessàries per al desplegament i l’execució 
del que estableix aquest Reial decret.

Disposició final segona. Revisió de quanties.

Les quanties de les subvencions a unitats familiars 
que estableix aquest Reial decret poden ser revisades 
mitjançant una ordre del ministre de l’Interior, amb l’in-
forme favorable previ del Ministeri d’Economia i Hisenda, 
per adaptar-les a l’evolució del cost de la vida.

Disposició final tercera. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la 
publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 18 de març de 2005.

JUAN CARLOS R.

El ministre de l’Interior,
JOSÉ ANTONIO ALONSO SUÁREZ 

MINISTERI D’AGRICULTURA, 
PESCA I ALIMENTACIÓ

4575  REIAL DECRET 310/2005, de 18 de març, pel 
qual es modifica el Reial decret 330/2002, de 5 
d’abril, pel qual es concreten determinats 
aspectes de la normativa europea reguladora 
de l’ajuda a la producció de cotó. («BOE» 67, 
de 19-3-2005.)

El paràgraf primer de l’article 6.1 del Reial decret 
330/2002, de 5 d’abril, pel qual es concreten determinats 
aspectes de la normativa europea reguladora de l’ajuda 
a la producció de cotó, estableix una limitació de caràc-
ter bàsic, per a la superfície amb dret a optar a l’ajuda a 
la producció de cotó. Es tracta de la rotació del conreu, 
de manera que no es pugui conrear cotó a la mateixa 
superfície durant dos anys seguits, encara que, d’acord 
amb l’article 6.2 del Reial decret, les comunitats autòno-
mes poden exceptuar de la rotació del conreu les explo-
tacions amb una superfície total de cotó que no superi 
les 10 hectàrees.

Establerta aquesta limitació en el paràgraf primer de 
l’article 6.1, el paràgraf segon de l’article esmentat dis-
posa que no es poden establir altres mesures addicionals 
de limitació de la superfície amb dret a optar a l’ajuda a la 
producció de cotó que les que el Ministeri d’Agricultura, 
Pesca i Alimentació estableixi, amb l’informe previ de les 
comunitats autònomes i de les organitzacions professio-
nals agràries, sobre la base d’algun dels criteris que es 
determinen.

Aquesta previsió s’ha de modificar, ja que impedeix 
que les comunitats autònomes, en l’exercici de les seves 
competències exclusives en matèria d’agricultura, d’acord 
amb el que preveu l’article 148.1.7a de la Constitució, 
puguin establir mesures addicionals de limitació de la 
superfície amb dret a optar a l’ajuda a la producció de 
cotó tenint en consideració els criteris que determina el 
mateix Reial decret; per això, s’ha de modificar el paràgraf 
segon de l’article 6.1. D’altra banda, les competències 

estatals es concreten tant en la necessitat que el Ministeri 
d’Agricultura, Pesca i Alimentació emeti informe favorable 
sobre els aspectes que afectin la coordinació de la planifi-
cació general de l’activitat econòmica, com l’establiment 
de criteris que determina el mateix article 6.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara de la compe-
tència estatal sobre les bases i coordinació de la planifica-
ció general de l’activitat econòmica que recull l’article 
149.1.13a de la Constitució. En l’elaboració d’aquest Reial 
decret han estat consultades les comunitats autònomes, 
així com les organitzacions més representatives dels sec-
tors afectats.

En virtut d’això, a proposta de la ministra d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentació, d’acord amb el Consell d’Estat i 
amb la deliberació prèvia del Consell de Ministres en la 
reunió del dia 18 de març de 2005,

D I S P O S O :

Article únic. Modificació del Reial decret 330/2002, de 5 
d’abril, pel qual es concreten determinats aspectes de 
la normativa europea reguladora de l’ajuda a la pro-
ducció de cotó.

El paràgraf segon de l’article 6.1 del Reial decret 
330/2002, de 5 d’abril, pel qual es concreten determinats 
aspectes de la normativa europea reguladora de l’ajuda a 
la producció de cotó, queda redactat de la manera 
següent:

«No obstant això, les comunitats autònomes 
poden establir, a l’empara del que disposa la norma-
tiva comunitària esmentada, altres mesures addicio-
nals de limitació de la superfície amb dret a optar a 
l’ajuda a la producció de cotó, amb l’informe favora-
ble previ del Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimen-
tació, en els aspectes que puguin afectar les compe-
tències estatals en matèria de bases i coordinació de 
la planificació general de l’activitat econòmica, 
d’acord amb algun dels criteris següents:

a) L’economia agrària de les regions en què té 
importància la producció de cotó, tenint en conside-
ració especialment la identificació de les zones en 
què tradicionalment s’hagi realitzat el conreu 
esmentat.

b) L’estat edafoclimàtic de les superfícies en qües-
tió, la gestió de les aigües del regadiu i les tècniques de 
conreu que puguin millorar el medi ambient.»

Disposició final única. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor l’endemà de la 
publicació en el «Butlletí Oficial de l’Estat».

Madrid, 18 de març de 2005.

JUAN CARLOS R.

La ministra d’Agricultura, Pesca
i Alimentació,

ELENA ESPINOSA MANGANA 

 4576 REIAL DECRET 311/2005, de 18 de març, pel 
qual s’estableix la normativa bàsica relativa al 
règim d’ajudes en el sector dels farratges des-
secats. («BOE» 67, de 19-3-2005.)

La normativa comunitària aplicable al règim d’ajudes 
al sector dels farratges dessecats està continguda en el 
Reglament (CE) núm. 1786/2003 del Consell, de 29 de 
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setembre de 2003, sobre l’organització comuna de mercat 
dels farratges dessecats, i en el Reglament (CE) núm. 
382/2005 de la Comissió, de 7 de març de 2005, pel qual 
s’estableixen les disposicions aplicables del Reglament 
(CE) núm. 1786/2003.

D’altra banda, el Reglament (CE) núm. 1782/2003 crea 
una ajuda directa als agricultors productors de farratges 
dessecats que s’ha d’integrar a partir de 2006-2007 en el 
règim de pagament únic. Amb caràcter transitori, per a la 
campanya 2005-2006, el Reglament (CE) núm. 382/2005 
ha establert que l’ajuda es canalitzi a través de la indústria 
de transformació.

Sense perjudici de l’aplicabilitat directa d’aquests 
reglaments, és necessari determinar en l’àmbit intern 
l’autoritat competent en el territori nacional a què aquests 
al·ludeixen.

Dins l’ordre constitucional de distribució de compe-
tències, correspon a l’Estat l’establiment de la normativa 
bàsica relativa a aquestes ajudes, i a les comunitats autò-
nomes, la legislació de desplegament i execució, en la 
qual s’inclou la gestió de les ajudes.

Sobre la base del que s’exposa i atès que l’Estat és 
el responsable davant la Unió Europea del compliment 
de la normativa comunitària que regula aquestes aju-
des, especialment pel que fa a la no-superació de les 
quantitats nacionals garantides, consistents en una 
quantitat determinada de tones per la qual es poden 
percebre ajudes, és necessari determinar la informació 
que les comunitats autònomes han de subministrar a 
l’Estat en relació amb la gestió de les ajudes, a l’efecte 
de cobrir les exigències de la Unió Europea en el segui-
ment i control d’aquestes ajudes.

D’altra banda, el Reial decret 327/2003, de 14 de març, 
pel qual es regula el règim dels organismes pagadors i de 
coordinació amb el FEOGA-Garantia, estableix que el 
Fons Espanyol de Garantia Agrària (FEGA) és l’organisme 
de coordinació dels òrgans pagadors.

En l’elaboració d’aquest Reial decret han estat consul-
tades les comunitats autònomes i les entitats representa-
tives dels sectors afectats.

En virtut d’això, a proposta de la ministra d’Agricul-
tura, Pesca i Alimentació, d’acord amb el Consell d’Estat i 
amb la deliberació prèvia del Consell de Ministres en la 
reunió del dia 18 de març de 2005,

D I S P O S O :

Article 1. Objecte.

Aquest Reial decret té per objecte determinar els crite-
ris bàsics aplicables a Espanya del règim d’ajudes per al 
sector dels farratges dessecats que preveuen el Regla-
ment (CE) núm. 1786/2003 del Consell, de 29 de setembre 
de 2003, sobre l’organització comuna de mercat dels far-
ratges dessecats, i el Reglament (CE) núm. 382/2005 de la 
Comissió, de 7 de març de 2005, pel qual s’estableixen les 
disposicions aplicables del Reglament (CE) núm. 
1786/2003.

Article 2. Àmbit d’aplicació i import de l’ajuda.

D’acord amb el que disposa l’article 4 del Reglament 
(CE) núm. 1786/2003, es concedeix una ajuda de 33 
euros per tona als farratges transformats en el territori 
espanyol que compleixin les característiques que s’in-
diquen a l’article 9 del Reglament esmentat i al Regla-
ment (CE) núm. 382/2005. El pagament d’aquesta ajuda 
s’ha de fer d’acord amb el que disposa el Reial decret 
327/2003, de 14 de març, pel qual es regula el règim 

dels organismes pagadors i de coordinació amb el 
FEOGA-Garantia.

Article 3. Definicions.

Als efectes d’aquest Reial decret, s’entén per:
a) Autoritat competent: l’òrgan competent de la 

comunitat autònoma en l’àmbit territorial de la qual s’ubi-
quin les instal·lacions de les empreses de transformació 
sol·licitants.

b) Període transitori: el període comprès entre l’1 
d’abril de 2005 i el 31 de març de 2006.

c) Productor de farratges: la persona física o jurídica, 
o agrupació de persones físiques o jurídiques, amb inde-
pendència de la forma jurídica de l’agrupació o dels seus 
membres, la producció dels quals sigui lliurada a una 
indústria autoritzada per a la seva transformació.

d) Mòlta: el trencament de l’estructura dels farratges 
dessecats fins a reduir-los a farina.

Article 4. Autorització com a empresa de transformació 
o comprador autoritzat.

1. Les autoritzacions com a empreses de transforma-
ció o compradors de farratges són concedides per cadas-
cuna de les comunitats autònomes on radiquin les seves 
instal·lacions o tinguin el seu domicili social, respectiva-
ment, abans de l’inici de la campanya de comercialització, 
quan compleixin els requisits que estableix el capítol 2 del 
Reglament (CE) núm. 382/2005. En el cas de deshidratació 
per calor, han de disposar d’un termògraf de lectura con-
tínua instal·lat en cada màquina deshidratadora, per veri-
ficar la temperatura de l’aire a l’entrada del procés que 
estableix l’article 2.2.a), primer guió, del Reglament 
esmentat, així com dels equips de mesurament necessa-
ris per controlar els consums i el temps de funcionament 
en la indústria transformadora.

2. Les comunitats autònomes poden concedir auto-
ritzacions provisionals a empreses de transformació o 
compradors de farratges, durant els dos primers mesos 
següents a l’inici de campanya.

Article 5. Beneficiaris.

Poden ser beneficiàries d’aquestes ajudes les perso-
nes físiques o jurídiques que, després d’haver estat prè-
viament autoritzades, obtinguin i facin sortir del recinte 
de la seva indústria els farratges en les condicions que 
indica l’article 9 del Reglament (CE) núm. 1786/2003.

Article 6. Sol·licituds d’ajuda.

Les sol·licituds de pagament de les ajudes les ha 
d’adreçar el beneficiari a l’autoritat competent i en el ter-
mini que estableix l’article 18 del Reglament (CE) núm. 
382/2005, i han de contenir la informació que estableix 
l’article 19 del Reglament esmentat.

La presentació de les sol·licituds es pot fer en qualse-
vol de les dependències detallades a l’article 38.4 de la 
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de règim jurídic de les 
administracions públiques i del procediment administra-
tiu comú.

Els contractes de subministrament de farratge forma-
litzats entre l’empresa transformadora o el comprador 
autoritzat amb els productors, les declaracions de superfí-
cie que corresponen a les empreses que treballin la seva 
pròpia producció i les declaracions de lliurament de far-
ratge que es fan en els casos en què l’empresa es pro-
veeix de compradors autoritzats s’han de presentar a 
l’autoritat competent amb una anticipació mínima de dos 
dies hàbils a la data de lliurament del farratge. Els tres 
tipus de documents esmentats s’han d’haver presentat 
abans del 15 de setembre de cada any. No obstant això, 
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en casos excepcionals degudament justificats, es poden 
presentar fins al 30 de novembre de cada any.

Article 7. Assistència mútua.

1. Per a les expedicions amb destinació a altres 
comunitats autònomes, en els casos en què es consideri 
oportú, la comunitat d’origen ha de comunicar a les de 
destinació les dades de cada expedició, perquè puguin fer 
les verificacions corresponents i comunicar-ho a la comu-
nitat autònoma originària.

2. Quan les expedicions de farratges deshidratats 
vagin cap a altres estats membres, s’ha de remetre al 
FEGA una mostra representativa d’aquestes sortides, ele-
gides després de l’anàlisi de risc oportuna. El FEGA ha de 
fer les actuacions que escaiguin amb altres estats mem-
bres, i s’ha d’informar del resultat dels controls l’autoritat 
competent.

3. Si el farratge dessecat té per destinació un país 
tercer, l’autoritat competent ha de dur a terme la verifica-
ció de les operacions; a aquests efectes, s’han de dema-
nar a l’empresa transformadora els documents d’exporta-
ció que emparin aquestes sortides.

Article 8. Obligacions de les empreses de transforma-
ció.

1. Les empreses de transformació autoritzades han 
de presentar davant la comunitat autònoma que les hagi 
autoritzat la documentació acreditativa del compliment 
dels requisits que preveu el Reglament (CE) núm. 
382/2005, en els terminis que aquest estableix.

2. Han de comunicar a la comunitat autònoma el 
programa d’expedició de farratge dessecat subvenciona-
ble que hagi de sortir de l’empresa.

3. Els farratges destinats a deshidratació són els que 
han d’arribar a la planta de transformació picats, no 
empacats, amb més del 25 per cent d’humitat, el període 
de retenció màxim dels quals des de l’entrada a la planta 
transformadora fins al seu processament és inferior a 24 
hores, i que procedeixen de parcel·les situades a una dis-
tància màxima de 100 quilòmetres de la planta de trans-
formació corresponent. Si se supera aquesta distància 
màxima, s’ha de justificar la utilització d’un transport ade-
quat.

Així mateix, només tenen dret a l’ajuda les partides la 
humitat mitjana ponderada de les quals, quan entrin en la 
indústria transformadora, sigui almenys del 30 per cent, 
mesurada com a màxim cada 10 dies.

4. Els farratges destinats a ser «assecats d’una altra 
manera» (SOF) únicament tenen dret a l’ajuda si se sot-
meten a un procés de mòlta.

Article 9. Controls.

1. La comunitat autònoma en què s’ubiquin les 
parcel·les de farratge per a dessecació i, si s’escau, en què 
es realitzin les operacions de transformació ha de fer, com 
a mínim, els controls administratius i sobre el terreny que 
descriu el capítol 5 del Reglament (CE) núm. 382/2005, en 
les condicions que s’hi estableixen. En particular, pel que 
fa als controls sobre el terreny que estableix l’article 25 de 
l’esmentat Reglament, el nombre mínim de contractes 
controlats és del cinc per cent.

2. De conformitat amb el que disposa el capítol 6 del 
Reglament (CE) núm. 382/2005, la comunitat autònoma 
ha d’aplicar, en els casos en què calgui, les reduccions i 
exclusions que estableixen els articles 29 i 30 del Regla-
ment esmentat.

3. De conformitat amb el que disposa l’article 7 del 
Reglament (CE) núm. 382/2005, si les empreses de trans-
formació autoritzades o els compradors autoritzats dei-
xen de complir algun dels requisits exigits als articles 5 i 6 

del Reglament esmentat, o les disposicions d’aquest Reial 
decret, la comunitat autònoma pot acordar la suspensió 
temporal de l’autorització per un període comprès entre 
un i cinc anys, que es determina segons la gravetat de la 
infracció comesa.

4. No obstant el que estableixen els apartats ante-
riors, qualsevol altra conducta o actuació que vulneri el 
que disposa la normativa comunitària o nacional corres-
ponent es penalitza d’acord amb el que estableixen els 
articles 29 i 30 del Reglament (CE) núm. 382/2005.

Article 10. Remissió d’informació.

1. Les comunitats autònomes han de subministrar al 
Ministeri d’Agricultura, Pesca i Alimentació, mitjançant el 
FEGA, d’acord amb el que disposa el Reial decret 
327/2003, de 14 de març, pel qual es regula el règim dels 
organismes pagadors i de coordinació amb el FEOGA-
Garantia, la informació necessària per efectuar les comu-
nicacions que estableix l’article 33 del Reglament (CE) 
núm. 382/2005.

2. En aplicació del que disposa l’apartat anterior, les 
comunitats autònomes han de remetre al FEGA:

a) En el termini de 10 dies, des que es produeixi 
l’acte corresponent:

1r Les autoritzacions definitivament concedides.
2n Les declaracions de suspensió o extinció de les 

autoritzacions de les empreses de transformació i de 
compradors de farratge amb indicació, si s’escau, dels 
períodes de suspensió.

b) En el termini de 10 dies des de la finalització de 
cada mes, i referida a cada empresa de transformació:

1r Les quantitats de farratges dessecats per a les 
quals s’hagi presentat, durant el mes precedent, sol-
licituds d’ajuda, desglossades en funció del mes de sor-
tida de l’«empresa de transformació», així com els imports 
de les ajudes que s’hagin pagat en el transcurs de l’es-
mentat mes, i les quantitats de farratges dessecats per a 
les quals hagi estat denegada l’ajuda.

2n Quantitats de matèria primera, per dessecar-la, 
entrades en fàbrica durant el mes precedent referides al 
12 per cent d’humitat, quantitats de producte obtingut i 
quantitats de producte que ha sortit.

3r Els percentatges mitjans ponderats d’humitat, 
observats en els farratges per deshidratar que hagi utilit-
zat cada empresa de transformació, durant el mes prece-
dent.

c) Abans del 15 d’abril següent a la finalització de la 
campanya, les quantitats estimades de farratges desse-
cats emmagatzemades el 31 de març d’aquest mateix any, 
desglossades per productes.

d) Abans del 15 d’abril de 2005, les quantitats de far-
ratge dessecat en cada empresa de transformació el 31 de 
març de 2005, i que es beneficiaran de les disposicions de 
l’article 34 del Reglament (CE) núm. 382/2005.

e) Abans de l’1 de maig de cada any, la informació a 
què es refereixen els articles 33.1, paràgraf segon, i 33.2, 
paràgrafs d) i e) del Reglament (CE) núm. 382/2005.

El FEGA, en col·laboració amb les comunitats autòno-
mes, ha d’elaborar, si s’escau, les normes per a la remis-
sió d’aquesta informació.

El FEGA és l’organisme encarregat de portar a efecte 
les comunicacions a la Comissió, que estableix l’article 33 
del Reglament (CE) núm. 382/2005, a excepció de la que 
indica l’apartat 2.g).
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Disposició transitòria única. Ajuda directa de la campa-
nya 2005-2006.

L’ajuda que preveu l’article 35 del Reglament (CE) 
núm. 382/2005, calculada sobre la base de les quanti-
tats reconegudes, s’ha de pagar a les indústries de 
transformació, amb la sol·licitud prèvia que s’ha de fer, 
com a molt tard, el 15 d’abril de 2006, en els 45 dies 
següents a la publicació, en el diari oficial de la Unió 
Europea, del saldo que preveu l’article 21 del Regla-
ment esmentat.

Aquest pagament l’han de transferir les indústries de 
transformació als productors, en funció de les quantitats 
de farratge lliurades. L’incompliment d’aquesta obligació 
dóna lloc a la penalització que estableix el segon paràgraf 
de l’article 30 del Reglament (CE) núm. 382/2005.

El FEGA, utilitzant les dades subministrades per les 
comunitats autònomes, ha de calcular el coeficient reduc-
tor que s’ha d’aplicar per al càlcul dels imports que les 
indústries han de transferir als productors per les quanti-
tats de farratges lliurades i referenciades al 12 per cent 
d’humitat. Aquest coeficient l’ha de comunicar el FEGA a 
les comunitats autònomes immediatament després de la 
publicació que s’indica a l’article 21.3 del Reglament (CE) 
núm. 382/2005.

Les indústries de transformació han de proporcionar a 
l’autoritat competent la prova d’haver transferit als pro-
ductors l’ajuda que estableix el Reglament (CE) núm. 
1782/2003, i aplicada d’acord amb l’article 35 del Regla-
ment (CE) núm. 382/2005, com a molt tard, en els 15 dies 
naturals següents a la data valor de la transferència realit-
zada.

Aquesta prova consisteix en la presentació dels docu-
ments següents:

a) Certificat de pagament de l’entitat bancària de 
l’empresa on ha de figurar el nom del beneficiari seguit 
del seu NIF o CIF.

b) La quantitat de farratge lliurat, referenciat al 12 
per cent d’humitat, i l’import total pagat.

Disposició derogatòria única. Derogació normativa.

Queda derogat el Reial decret 283/1999, de 22 de 
febrer, pel qual s’estableix la normativa bàsica relativa al 
règim d’ajudes en el sector dels farratges dessecats.

Disposició final primera. Títol competencial.

Aquest Reial decret es dicta a l’empara de la compe-
tència sobre bases i coordinació de la planificació general 
de l’activitat econòmica de l’article 149.1.13a de la Consti-
tució.

Disposició final segona. Facultat de desplegament.

Es faculta el ministre d’Agricultura, Pesca i Alimenta-
ció per dictar, en l’àmbit de les seves atribucions, les dis-
posicions necessàries per al desplegament i compliment 
d’aquest Reial decret i per modificar, si s’escau, les dates 
i els terminis a què es refereix aquest Reial decret.

Disposició final tercera. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor el dia 1 d’abril de 
2005.

Madrid, 18 de març de 2005.

JUAN CARLOS R.

La ministra d’Agricultura, Pesca
i Alimentació,

ELENA ESPINOSA MANGANA 

MINISTERI DE LA PRESIDÈNCIA
 4577 REIAL DECRET 313/2005, de 18 de març, pel 

qual es modifiquen el Reial decret 194/2002, de 
15 de febrer, pel qual s’estableixen les modali-
tats d’aplicació de l’ajuda al subministrament 
de llet i productes lactis als alumnes de centres 
escolars, i el Reial decret 347/2003, de 21 de 
març, pel qual es regula el sistema de gestió de 
quota làctia, i es deroga el Reial decret 
313/1996, de 23 de febrer, pel qual s’establei-
xen normes sobre les declaracions comple-
mentàries que han d’efectuar els compradors 
de llet i productes lactis. («BOE» 67, de 19-3-2005, 
i «BOE» 69, de 22-3-2005.)

El Reial decret 194/2002, de 15 de febrer, pel qual s’es-
tableixen les modalitats d’aplicació de l’ajuda al submi-
nistrament de llet i productes lactis als alumnes de cen-
tres escolars, modificat pel Reial decret 460/2004, de 18 de 
març, desplega la legislació comunitària, en particular el 
Reglament (CE) núm. 2707/2000 de la Comissió, d’11 de 
desembre de 2000, que estableix les modalitats d’aplica-
ció del Reglament (CE) núm. 1255/1999 del Consell, pel 
que fa a la concessió d’una ajuda comunitària per al sub-
ministrament de llet i de determinats productes lactis als 
alumnes de centres escolars.

El Reglament (CE) núm. 816/2004 de la Comissió, 
de 29 d’abril de 2004, ha modificat el Reglament (CE) 
núm. 2707/2000 en alguns aspectes concrets d’aplicació 
de l’ajuda, que pretenen millorar la seva gestió i garantir 
l’aplicació uniforme de l’ajuda en tot el territori de la Unió 
Europea. Per això, és necessari modificar la legislació 
nacional, per adequar-la plenament al que disposa la 
legislació comunitària de compliment obligatori.

A través d’aquest Reial decret es fan algunes modifi-
cacions en el Reial decret 347/2003, de 21 de març, pel 
qual es regula el sistema de gestió de quota làctia. La 
quota làctia és un bé escàs a Espanya i els ramaders han 
de pagar preus alts per accedir-hi. El Fons nacional coor-
dinat de quotes làcties permet repartir quota a preus 
reduïts als productors considerats prioritaris pels plans 
de reestructuració del sector. La quota del fons prové dels 
plans d’abandonament, de manera que la redacció actual 
del Reial decret fa que la quota recuperada en un període 
de taxa suplementària no pugui ser repartida a través del 
fons fins a l’any següent. Convindria poder fer aquest 
repartiment d’una manera més àgil i en el mínim temps 
possible i permetre que la quota alliberada pel pla d’aban-
donament d’un període es pugui repartir a través del fons 
durant el mateix període.

Finalment, per protegir les quantitats de la reserva 
nacional, en la consideració que aquestes són fonamen-
tals per als plans de reestructuració del sector, s’ha abor-
dat l’adaptació de determinats preceptes de la normativa 
anterior, concretament l’article 22.5 i totes les referències 
a aquest del Reial decret 347/2003, de 21 de març, relati-
ves a la pèrdua de naturalesa de reserva nacional que 
transcorreguts quatre períodes preveia la dita norma.

Els articles 7 i 14 del Reglament (CE) núm. 1788/2003 
del Consell, de 29 de setembre de 2003, pel qual s’esta-
bleix una taxa en el sector de la llet i dels productes lactis, 
recullen amb caràcter preferent la creació i l’existència de 
la reserva nacional de quotes làcties, i deixen patent que 
és una competència dels estats membres i que s’han 
d’emprar criteris objectius en la seva gestió.

La reserva nacional és una eina a disposició dels 
estats que els permet desenvolupar diferents mesures de 
política agrària, amb influència en un sector sensible com 
és el lacti. A Espanya les quotes de la reserva nacional han 


